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arbig ist nicht bunt.
F LA VELA Il ist fir Menschen entworfen worden, die Sinn
fir subtile Schdonheit haben. Die feine Unterschiede und zarte
Nuancen zu schéatzen wissen. Die Wert auf eine elegante as-

thetische Gesamtwirkung legen, ohne kurzlebigen Trends zu

 BET
827

(OHNE BELEUCHTUNG) |
(WITHOUT LIGHTING)

folgen. Drei Systemfarben und zwei Akzentfarben, dazu Hoch-

glanzeffekte und Glasfronten erfillen diesen Wunsch.

Subtle nuances. LA VELA Il has been designed for people who

, , : i Ausfiihrung: Nussbaum, Lack-sand,
have a sense for subtle beauty and appreciate fine differences 3 Hochglanz-sand, hinterlackiertes Glas, sand

and nuances, who prefer an elegant overall design to short- Version: walnut, sand lacquer, high-gloss

lived trends. Three finishes and two accent colours plus high- sand, rear-lacquered glass, sand

i
-

gloss effects and glass fronts offer perfect solutions.
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KLEIDERSCHRANK |
WARDROBE

A2411 (OHNE PASSEPARTOUT) | (WITHOUT PASSEPARTOUT)
AOI322 (OHNE PASSEPARTOUT) | (WITHOUT PASSEPARTOUT)

& Ausfuhrung Strukturbuche, Lack-weiB, T
Hochglanz -weiB, hlnterlacklerfes_GIas welB =

Vers:on- structured beech Wh1t§ Iacquer,._
hlgh gloss whlte r_ear-lacquer_ed glass w-hlte
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627 K omfortpaket: Das Kompaktbett verwéhnt mit 46,4 cm Lie-
(OHNE BELEUCHTUNG) |
(WITHOUT LIGHTING) gehdhe. Der gewdlbte Kopfteilaufsatz in Leder ladt zum

Anlehnen ein. Das Ambientelicht dahinter und die seitliche

Ausfiithrung: Lack-wei3,
hinterlackiertes Glas, weiB, Hochglanz-sand
Stuhl: D 20

Bettleseleuchte mit Schwanenhals spenden augenfreundliche
Helligkeit mit LED. Die indirekte Bettseitenbeleuchtung und

. . . die Schubladenbeleuchtung sorgen genau dann und dort fir
Version: white lacquer, high-gloss sand,

rear-lacquered glass, white

Licht, wann und wo es bendétigt wird. Ohne andere, vielleicht
Chair: D 20

— stérende Lichtquellen anschalten zu missen.

Comfort package: The compact bed offers a comfortable
lying height of 46.4 cm. The curved leather headboard overlay
is perfect to lean against. Both, the ambient lighting behind

as well as the bed reading light with swan neck, provide
eye-friendly brightness using LED technology. The indirect
bedside lighting and the drawer lighting offer light when and
where it is needed, without having to switch on other -

possibly disturbing — light sources.

erfekt ausgestattet. Perfectly equipped. The bedroom is above all a room to rest
P Der Schlafraum ist vor allem ein Wohlfihlraum zum Ruhen and relax. However, it also serves as dressing room and storage
und Entspannen. Daneben hat dieser Raum aber noch viele space as well as a place to retreat to — to watch television, write
andere Aufgaben zu erfillen. Er dient als Ankleidezimmer, letters, read and much more. LA VELA Il is the perfect choice to
zum Frisieren, als Aufbewahrungsort fiir groBe Stiicke, als find attractive solutions for all of these requirements and offers
Ruckzugsort zum Fernsehen, Briefeschreiben oder Lesen und so much more than being just a beautiful bedroom.

vieles mehr. Mit LA VELA Il Iadsst sich das leicht und attraktiv
umsetzen. Dem schdonen Schlafraum sieht man dabei nicht an,

wieviel andere Rad&ume noch in ihm stecken.
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iese Variante des Frisiertisches von LA VELA II,
D der natlrlich auch andere Funktionen erfillen
kann, wird beidseitig auf Kommoden aufgelegt.
So findet man alles in bequemer Griffnédhe, was
bendtigt wird, um dem Spiegelbild den letzten

Schliff zu verleihen.

This LA VELA Il multi-functional dressing table is
supported by chests on both sides. Everything that

is required is easily accessible — perfect for adding

the finishing touch.

@ - Eine Bank - drei Funktionen: Zum Sitzen, zum Ablegen und
als Butler. Die 123,2 cm breite Bank hat beidseitig bis auf 85,0 cm
Hbhe ausziehbare Bligelhalter. Angenehme Sitzhdhe: 45,5 cm.

(2 - Das Kompaktbett erweist sich als Stauraumwunder. Mit dem
Federholzrahmen hilstaflex comfort lift (Ricken und FuBteil
verstellbar. FuBteil mittels Gasdruckfeder — LIFT-Funktion — hoch-
stellbar), lasst sich der freie Raum unter der Liegeflache bequem
fir GroBeres oder selten Benotigtes nutzen.

@ -Ob beim An- und Auskleiden oder der Auswahl der Garderobe:
die ausschwenkbare Garderobenstange ist ein unverzichtbarer
Helfer im Schlafraum. Wird sie nicht bendtigt, verschwindet sie

mit einem Schwenk in der Mittelseite und macht sich unsichtbar.

(1) - One bench - three functions: to sit on, for storage and as a
clothes rack. The 123.2 cm wide bench has clothes hangers on both
sides, which can be pulled out to a height of 85 cm. Comfortable
seat height: 45.5 cm.

(@ - The compact bed is a storage miracle. The hiilstaflex comfort
base frame (adjustable back and foot section, foot section via gas
pressurised spring — LIFT functionality - can be folded up) allows
perfect use of the free space underneath the lying surface for larger
or rarely used items.

@ - Indispensable for getting dressed or undressed or when
choosing what to wear: the swing-out clothes hanger. When not

required, it easily hides in the centre panel and becomes invisible.

LAVELA | O
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D as Schwebebett mit seiner Liege-

héhe von 42,0 cm passt sich mit

dem optischen Effekt, der ihm den
Namen gibt, perfekt in die leichte
Anmutung von LA VELA Il ein und lasst
sich gut in die niedrigen Elemente des

Programms integrieren.

The visual effect achieved by the
“floating” bed with a lying height of
42 cm effortlessly matches the light
and airy feel of LA VELA Il and the low

units of this range.

(1) - Uberragend. Das Stollenbett von LA VELA Il bietet in beiden

Liegenhdhen ausreichend Bodenfreiheit, um den Platz darunter mit

einem fahrbaren Bettkasten fir die Lagerung flacher Dinge zu

nutzen.

D en Kopfteilaufsatz aller Betten von LA VELA Il kénnen Sie mit Ausfihrungswechsel,

in Akzentfarbe oder in Leder erhalten.
(@ - Voluminds. Dem 46,4 cm hohen Kompaktbett sieht man es von
Wahlen Sie LA VELA Il in Nussbaum oder Strukturbuche fir den Schlafraum, dann
auBen nicht an, wenn der freie Raum unter dem verstellbaren Feder-
kénnen Sie sich an Details wie den fingerverzinkten Eckverbindungen der Steckkéasten
holzrahmen und der Matratze zur Aufbewahrung gréBerer Dinge
in dem offenen Glas-Hangeelement freuen.
verwendet wird.

The headboard overlay is available in a different finish, in accent colour or in leather.
@ — Outstanding. The LA VELA Il bed on legs in both lying heights
Choose LA VELA Il in walnut or structured beech for the bedroom. These finishes
offers plenty of room for a mobile linen box underneath the bed.

beautifully highlight the dovetail joints of the box drawers in the open suspended
@ - Voluminous. The 46.4 cm high compact bed makes perfect .
glass units.
use of the storage space underneath the adjustable base frame

and mattress.
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atzlich. Ein kleiner Tisch
N macht sich im Schlafraum
als Sekretédr oder beim Frisieren
immer nitzlich. Der Mehrzweck-/
Frisiertisch von LA VELA Il kann

einseitig wie hier oder beidseitig

auf Kommoden aufgelegt werden.

Useful. A small table is a useful
addition to any bedroom, either
as a bureau or a dressing table.
The LA VELA Il functional dressing
table can be supported by chests
on one (as shown here) or on both

sides.

—
— -
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A nschaulich. Das TV-Fach hinter

der Schiebetir misst 80,1 cm in
der Hohe, 93,0 cm in der Breite und
29,0 cm in der Tiefe. Ein 3-dimensional
verstellbarer Flachbildschirmhalter

positioniert das TV-Geréat perfekt.

Functional. The TV compartment
behind the sliding door is 80.1 cm
high, 93 cm wide and 29 cm deep. A
3-dimensionally adjustable flat screen

bracket perfectly positions the TV.

enkrecht. Das 82,2 cm breite
S Zwischenbauelement mit vertikaler
Schiebetilir bietet oben zwei offene
Féacher mit einem festen Holz- und ei-
nem beweglichen Glas-Einlegeboden.

Darunter finf geraumige Schubladen.

Vertical. The 82.2 cm wide intermediary
unit with vertical sliding door comes
with two open compartments at the
top (one with a fixed wooden shelf,
one with an adjustable glass shelf)

and five spacious drawers underneath.
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lassiker im modernen Ge- nendlich variabel. Holz, Lack, hinter- Endlessly versatile.Wood, lacquer, rear-
K wand: Die 150 cm breite, 40,0 U lackiertes Glas und Leder in wohnlichen lacquered glass and leather in homely
cm tiefe und 90,8 cm hohe Schub- Farbtonen er6ffnen dem Materialmix mit colours allow LA VELA Il to express
ladenkommode hat 4 Schubladen LA VELA Il ein weites Feld, um persdnlichen personal favourites using a mix of materials. Any
mit geteilten Schubkastenzargen Vorlieben Ausdruck zu verleihen. Jede combination of finishes and accents delivers a
und daher viel willkommenen Stau- Kombination der Ausfihrungen und Akzente balanced and convincing look, both in a single
raum zu bieten. wirkt im Einzelstick wie im Ensemble har- unit and in an ensemble.

monisch und Uberzeugend.
A classic design with a

contemporary twist: the 150 cm
wide, 40 cm deep and 90.8 cm
high chest has four drawers with
divided interiors to offer plenty

of storage.
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ei LA VELA Il Dreh- und
B Falttirenschranken sowie
bei den Beimdbeln kdnnen Sie
zwischen den Griffvarianten
Chrom-hochglanzend und Chrom-

matt (beim Schrank: aluminium-

farbig) wéahlen.

With the LA VELA Il hinged and
folding-door wardrobes and for
the ancillary units you can choose
between the high-gloss chrome
and matt chrome handle versions

(for wardrobes: aluminium colour).

Hangeelemente mit hinterlackierter Glasfront sind
mit einer Griffmulde ausgestattet.

Wall units with rear-lacquered glass front are equipped
with recending grip.
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TYPENUBERSICHT
OVERVIEW OF ARTICLES

LA VELA Il ist ein zeitlos modernes und leicht anmutendes Schlafzimmerprogramm,
das mit ausdrucksstarken Mdbeln individuelle Einrichtungen ermdglicht. LA VELA I
bietet viele innovative Funktionen, die die Komfort- und Wohnlichkeitsansprtiche aller

Altersgruppen erfillen.

LA VELA Il is a timelessly modern and gracefully light bedroom range which
enables individual extendable and solitary suites with some most expressive models.

AUSFUHRUNGSUBERSICHTEN / LISTS OF VERSIONS

SYSTEMAUSFUHRUNGEN

SYSTEM VERSIONS
Lack-weiB Strukturbuche Nussbaum
White lacquer Structured beech Walnut

AKZENTAUSFUHRUNGEN / VERSIONS COLOUR TOUCHES

AUFSATZ BETTKOPFTEIL, AUFSATZ-
BLENDEN KONSOLEN, KORPUS HANGE-
ELEMENTE, STECKKASTEN

LA VELA Il provides a lot of innovative functions to meet the needs of the young and ~ TOP HEADBOARD SECTION OF BEDS,

young-at-heart regarding comfort and homeliness.

DREHTURENSCHRANKE
HINGE-DOOR WARDROBES

l— | —

Grundelemente / Basic units

zggi?XBﬁ;f;sxng;m 2206 x 42 /52 /82 /102 x 61 | 229,6 x 40 /50 /80 /100 x 61 220,6 x 82 /102 /162 / 202 x 61 | 229,6 x 80 /100 /160 / 200 x 61
KOMBINIERTE FALTTUREN- ZUBEHOR FUR SCHRANKE

SCHRANKE MIT INTEGRIERTEM T
TV-FUNKTIONSELEMENT
COMBINED FOLDING-DOOR
WARDROBES WITH INTEGRATED
FUNCTIONAL TV UNIT

(S

Grund- und Anbauelement / Basic and extension unit

229,6 x 200/ 202 x 61

Héhe x Breiten x Tiefe
Height x Widths x Depth

Anbauelemente / Extension units

TOP PANELS OF CONSOLES, CARCASE ~ KLEIDERSCHRANKTUREN
OF WALL UNITS, BOX DRAWERS WARDROBE DOORS

FRONTEN HANGEELEMENTE
FRONTS WALL UNITS

Lack-weiB Hochglanz-weiB
White lacquer High-gloss white

Lack-sand Hochglanz-sand
Sand lacquer High-gloss sand

hinterlackiertes Glas weil3
rear-lacquered glass white

hinterlackiertes Glas sand
rear-lacquered glass sand

FALTTURENSCHRANKE
FOLDING-DOOR WARDROBES

L — | —

Grundelemente / Basic units

ACCESSORIES FOR WARDROBES

Passepartout / Passepartout LED-Aufbauleuchte / Top LED lamp

Zubehor fiur Schranke
Accessories for wardrobes

Anbauelemente / Extension units

ZWISCHENBAUELEMENT
INTERMEDIATE UNIT

229,6 x 82,2 x 61

Spiegel / Mirror

BETTEN
BEDS

Kopfteilaufsatz auch in Akzentfarbe
oder in Leder erhaltlich

Top headboard section also available
in colour touch or in leather

85,1 x90/100/120/140/160/180/200
x190/200/210/220

Hohe x Bettinnenbreiten x Lédngen
Height x Bed inside widths x Lengths

BETTENZUBEHOR
BED ACCESSORIES

Ambientelicht / Atmospheric lamp

Bettenzubehdr
Bed accessories

KONSOLEN
CONSOLES

Héhen x Breiten x Tiefe

Heights x Widths x Depth LRI ERARED ] 103N

KOMMODEN
CHESTS

Hoéhen x Breiten x Tiefe
Heights x Widths x Depth

70/90,8 x 70 x 40

LAVELA | Y
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93,1 x90/100/120/140/160/180/200
x190/200/210/220

LED-Bettleseleuchten / LED bed reading lamps

70 x45/70 x 40

70/90,8 x45/70/90 x 40

Diese Ubersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle MaBangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.

85,1 x90/100/120/140/160/180/200
x190/200/210/220

HOCHKOMMODEN
HIGH CHESTS

Fahrbarer Bettkasten / Mobile linen box

wahlweise mit Bettkasten inkl. Federholzrahmen
optionally with linen box incl. base frame

93,1 x90/100/120/140/160/180/200
x190/200/210/220

Aufsteckbares FuBteil / Add-on foot section

—_—t——

Héhe x Breiten x Tiefe
Height x Widths x Depth

174 x 45/70 x 40

70/90,8 x 70 x 70

90,8 x135/150 x 40



